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SYMBOLES ET ABRÉVIATIONS

MORPHOLOGIE

aux auxiliaire de conjugaison
aux-VA auxiliaire de visée aspectuelle
C cellule constitutive d’une forme verbale complexe
COND flexion du conditionnel
CoV coverbe
CoV-Hab coverbe d’habitualité
CoV-MAP coverbe de mouvement, de modalité d’action ou de phase
ev élément verbal
FUT flexion du futur
IMP flexion de l’imparfait
IMPER flexion de l’impératif
INF flexion de l’infinitif
PPant flexion du participe présent
PPé flexion du participe passé
PR flexion du présent
PS flexion du passé simple
SUBJ flexion du subjonctif
TAM flexion verbale de temps-aspect-mode
V verbe
Vinf verbe à l’infinitif
Vppé verbe au participe passé
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ASPECT CONCEPTUEL

→ expansion d’une catégorie (dans une règle)
| relation de choix alternatif (dans une règle)
∧

ANT
relation « et ensuite » (la fin du premier procès précède le début 
du second)

∧
PREC

relation « et alors » (le début du premier procès précède le début 
du second)

∧
RE

relation « et pendant ce temps » (le premier procès recouvre le second)
∧

CO
relation « et à ce moment là » (les deux procès coïncident)

∧
Ø

relation de conjonction non ordonnée
∨ relation de disjonction non exclusive
⊕ relation de disjonction exclusive
⊇ relation d’encapsulation
AG agglomérat de procès
iter opérateur d’itération
P procès lato sensu
p procès stricto sensu
PH phase de procès
ph opérateur d’extraction de phase
R relation entre procès au sein d’un agglomérat
SI série itérative

MODÈLE DE REICHENBACH

, coïncidence entre deux points
– précédence entre deux points
E moment (point) du procès
R moment (point) de référence
S moment (point) de l’énonciation
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INTERVALLES (MODÈLE SdT)

[01,02] bornes de l’intervalle d’énonciation (S)
[I,II] bornes de l’intervalle de référence (R)
[B1,B2] bornes de l’intervalle de procès (E)
[b1,b2] bornes d’un intervalle de phase
[ct1,ct2] bornes d’un intervalle circonstanciel
E intervalle de procès lato sensu
Eag intervalle d’agglomérat de procès
Efin intervalle de phase finale
Einit intervalle de phase initiale
Eméd intervalle de phase médiane
Eo intervalle de procès stricto sensu
Epost intervalle de phase post-processuelle
Epré intervalle de phase pré-processuelle
Es intervalle de série itérative
R intervalle de référence
S intervalle d’énonciation

RELATIONS ENTRE INTERVALLES  
(MODÈLE SdT)

= coïncidence
⇒ implication
⊂ inclusion
⊆ inclusion ou coïncidence
< précédence
≤ précédence ou coïncidence
→ transformation, sous l’effet d’une règle
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AUTRES

* agrammaticalité
? exemple peu plausible
?* grammaticalité très douteuse
?? grammaticalité douteuse
=> implication entre propositions
≠> non implication
# phrase qui est agrammaticale dans l’acception retenue
arg. arguments
c.p. communication personnelle
Eres intervalle de phase résultante (modèle de Vet 2010)
& et
Mod modalité
op. opérateur verbal
Pred. prédicat
préd. prédicatif
SdT modèle « Sémantique de la temporalité »
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